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Plusieurs questions graves, relatives aux
points de communication de la Lillérature Es-
pagnole et des autres Littératures, de la notre
surtout, sont indiquées dans ce volume; jai
cherché a les résoudre.

Dans des Erupes sur te Tufatae Eseacyor, jai
voulu préciser le caractére de ce drame origi-
nal, — chrétien et catholique dans son essence,
et qui émane du fonds méme du moyen-ige,
sans aucun rapport avec les traditions de I'an-
tiquité.

J’ai montré le génie espagnol usurpant tout-
a-coup un empire exclusif au commencement
du xvir siécle, et propagé en France par quel-

ques initiateurs en crédit, tels que le ministre
1*
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1 PREFACE.

Anroxto Perez 4 la cour de Henri IV, et le poéte
Magixo, chez la marquise de Rambouillet.

L'excés et 'abus de ce mouvement espagnol-
italien m’est apparu dans les produits capricieux
et irréfléchis de quelques hommes de talent et
de verve, les uns comme SAuINT-AMANT, exagérant
I'emphase et le bel esprit, les autres, comme
TrEornice pE Viau, poussant jusqu’a I'imprudence
la liberté sceptique de I'esprit francais.

Par un contraste inhérent a I'éternel antago-
nisme des choses humaines, j'ai fait voir dans
cette époque méme Prerre CorNEILLE s’assimilant
les plus belles qualités du génie espagnol au lieu
de sy asservir et se faisant imiter des Espagnols
apres les avoir traduits.

Enfin, lorsque BoiLesu, tout en respectant
Corneille, eut chassé du sanctuaire les imita-
teurs étourdis de I'Espagne, — lorsque vers la
fin du xvur siécle, la verve puissante de ce grand
peuple sembla pour toujours effacée; un phéno-
meéne contraire et trés-curieux m’a fait voir la
renaissance momentanée d'un drame moitié es-

pagnol, moitié vénitien, suscité par le génie fan-
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